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1. El Sr. YASSEEN (Irak) dice que cada vez se nota
més que el desarrollo econdmico preocupa a toda la
comunidad internacional. La institucionalizacién de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer-
cio y Desarrollo (UNCTAD) ha confirmado esta reali-
dad y ha podido contribuir eficazmente a la creacién
de una opinién mundial favorable a la internacio-
nalizacién del problema del desarrollo. Los pafses
desarrollados y en desarrollo deben trabajar juntos
para resolver este problema, En particular, los
esfuerzos que los pafses desarrollados realizan en
este campo no deben considerarse como sacrificios.
Estos esfuerzos se inspiran en la solidaridad inter-
nacional y los justifica la vision bien entendida de
los intereses de todos, incluidos los pafses desarro-
llados. Se ha logrado alglin progreso en esta esfera,
pero se necesita avanzar méis para robustecer la
economia mundial.

2. El orador expresa la esperanza de que en su
segundo perfodo de sesiones la UNCTAD llegard a
un acuerdo sobre ciertos temas concretos. Al hacer
los preparativos para ese perfodo de sesiones en
la préxima reunién ministerial del grupo de los
77 palses en desarrollo, en Argel, y en la reunibén
de la Organizaci6én de Cooperacién y Desarrollo
Econémicos, los pafses desarrollados y en desa-
rrollo, que han venido trabajando juntos desde 1964
en diversos 6rganos de la UNCTAD, debieran desde
ahora mismo tratar de encontrar puntos .de coinci-
dencia. Las misiones de buena voluntad de repre-
sentantes del grupo de los 77 pafses en deserrollo,
que visitarfn algunos pafses desarrollados después
de la reunién de Argel y antes del segundo perfodo
de sesiones de la UNCTAD, constituyen un paso en
la direccién correcta. El segundo perfodo de sesiones
de la UNCTAD debe basarse en la cooperacién, y no
en la confrontacién.

3. A pesar de las recomendaciones que se hicieron
en el primer periodo de sesiones de la UNCTAD,
las barreras arancelarias y de otra indole han con-
tinuado dificultando las exportaciones de los pafses
en . desarrollo. En el quinto periodo de sesiones de
la Junta de Comercio y Desarrollo, los represen-
tantes de los pafses en desarrollo, justificadamente

decepcionados ante los resultados de las negocia-
ciones arancelarias Kennedy expresaronlaesperanza
de que los palses que participaron en esas negocia-
ciones continuarfan sus conversaciones antes de
celebrarse el segundo perfodo de sesiones de la
UNCTAD, con objeto de proteger los intereses de
los pafses en desarrollo. De todos modos, en el se-
gundo perfodo de sesiones deben hacerse esfuerzos
para liberalizar el comercio.

4. Es evidente que no se alcanzarin los objetivos
del primer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, pero hay que hacer todo lo posible para
acelerar el desarrollo antes de que termine dicho
Decenio. La experiencia adquirida serd muy Gtil en
el segundo decenio para el desarrollo, al cual se le
deben asignar objetivos concretos y medios adecuados
para alcanzarlos. Est4 de acuerdo con la opinién
expresada por el Subsecretario de Asuntos Econ6-
micos y Sociales (1109a. sesib6n) de que quiz4 con-
venga que, durante su actual perfodo de sesiones, la
Asamblea General proclame el seguno decenio, cuyo
éxito dependeri en gran parte de los sacrificios que
hagan los pafses desarrollados y en desarrollo.

5. El Irak ha iniciado una campafia de desarrollo, y
su segundo plan quinquenal en curso ya ha permitido
lograr ciertos progresos. Los pafses drabes estimulan
la cooperacién econdmica entre ellos, para la cual
establecieron en junio de 1964 el Consejo de Unidad
Econémica Arabe, Sin embargo, han sufrido un grave
contratiempo con los desastrosos efectos de la agre-~
sién de Israel y de la ocupacidn ilegal de los terri-
torios de Jordania, Siria y 1la RepGblica Arabe Unida.
La comunidad internacional debe poner término a tal
situacién, que constituye una flagrante violacién de
la Carta de las Naciones Unidas.

6. El Sr. BROWN (Sierra Leona) observa que la
ayuda en virtud de convenios bilaterales, el Acta
Final del primer perfodo de sesiones delaUNCTADY
y la resolucién 2209 (XXI) de la Asamblea General
constituyen otras tantas pruebas de que los pafses en
desarrollo no pueden resolver por sf solos los pro-
blemas de su expansién. También los pafses desa-
rrollados deben desempeflar su papel, si se quiere
que impere la armonia en las relaciones internacio-
nales. Ya es hora de pasar de las palabras a los
hechos y de aplicar las resoluciones del Consejo
Econémico y Social. Por lo tanto, el orador respalda
los puntos de vista expresados por el Secretario
General de las Naciones Unidas 2/ en el 430 perfodo

L/ vease Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio_y Desarrollo, Vol. I, Acta Final e Informe (publicacidn de
las Naciones Unidas, No. de venta: 64.11.B.11).

2/ véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
439 perfodo de sesiones, 1480a, sesidn.

A/C.2/SR.1111
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de sesiones del Consejo, en el sentido de que debe
tratarse de crear un ambiente de comercio y ayuda
méis favorable para los pafses en desarrollo como
preparacién del segundo periodo de sesiones de la
UNCTAD, en el cual habran de completarse los tra-
bajos iniciados en las negociaciones arancelarias
Kennedy. Todos los paises participantes deben estu-
diar con gran minuciosidad los progresos logrados
v presentarse al segundo perfodo de sesiones con
sugerencias concretas sobre la aplicacién de las
recomendaciones del primer periodo de sesiones.

7. El comercio es esencial para los palses en desa-
rrollo; los ingresos en divisas no sélo estimulan las
inversiones internas y producen un efecto multipli-
cador en el ingreso nacional per cépita, sino que
también ayudan a establecer la infraestructura nece-
saria para alcanzar un nivel de vida méis elevado.
La ayuda multilateral y bilateral se encuentra estan~
cada, pero todavia es mé&s inquietante el hecho de
que la mayor parte de la ayuda impone onerosos
reembolsos a los que la reciben. Debiera otorgarse
en condiciones mais liberdles. Un informe del Secre-
tario General (E/4375) proporciona interesantes datos
sobre los factores que afectan la capacidad de los
paises desarrollados para proporcionar recursos a
los paises en desarrollo. Es halagador observar que
algunos pafses desarroliados han expresado deseos
de conceder ayuda en condiciones més liberales, y el
orador confia en que todos los pafses avanzados
seguirin el ejemplo dado por el representante de
Canadi en su intervenci6n durante la 1569a. sesi6n
plenaria de la Asamblea General. Desde luego, los
pafses en desarrollo deben regular sus economfas
y aumentar su capacidad productiva, pero les resulta
diffcil progresar con eficacia dentro de la actual
estructura del comercio internacional. Por lo tanto,
es esencial crear un ambiente econémico mundial
que favorezca la ejecucién y ampliacién de los planes
de desarrollo econémico de los pafses.

8. El orador abriga la esperanza de que la labor
relativa al importante estudio del Secretario General,
titulado Ejecucién de planes de desarrollo: problemas
y experiencias, que constituye la parte I del Estudio
Econémico Mundial, 1966-/ y otros estudios conexos
se intensificari, siguiendo las directrices précticas
que recomend6 el Comité de Planificacién del Desa~
rrollo. Debe atribuirse especial importancia a la

evaluacién de los progresos en la ejecucién de los-

planes. También conffa en que tendri éxito la labor
del Secretario General para facilitar la planificacién
de la accibn internacional concertada, y espera con
interés sus propuestas acerca de las medidas pric-
ticas destinadas a acelerar el crecimiento econbmico
de los pafses en desarrollo,

9. La ayuda multilateral en alimentos debiera ser
gratuita y, a falta de eso, habrfa que tomar en cuenta
los problemas de divisas de los pafses en desarrollo
al ejecutar cualquier programa de ayuda multilateral
alimentaria.

10. Su pafs, que es unho de los firmantes del Con-
venio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, tiene un vivo interés en fomentar las in-

3/ publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta 67.11.C.3.

versiones privadas extranjeras en las naciones en
desarrollo y aprecia la contribucién que tales inver-
siones pueden representar.

11. Su delegacién ha leido con interés el 33° informe
del Comité Administrativo de Coordinacién¥. Se estdn
realizando loables esfuerzos, pero todavia queda mu-
cho por hacer si se quieren emplear con el méximo
rendimiento los escasos recursos de que disponen
las Naciones Unidas. Es preciso hacer més para
ejecutar proyectos pricticos y debe invertirse un
minimo de tiempo y dinero en trabajos preliminares,
tales como las encuestas y misiones de evaluacibn.

12, El Sr. JANSZ (Ceilan) manifiesta que es de vital
importancia que los problemas econémicos de los
pafses en desarrollo se ataquen en el plano inter-
nacional. Asf, por ejemplo, la expansién econdmica
de su pafs disminuyd durante 1966 hasta un nivel
casi marginal, debido principalmente a motivos fuera
del control del Gobierno. A causa de la baja de pre=
cios en el mercado mundial de los productos prima-
rios, los ingresos de exportacién ha disminuido en
unos 50 millones de dblares, mientras los precios
de las importanciones han aumentado un 9% en com-
paracién con los del afio anterior, por lo que la
relacién de intercambio de Ceildn ha empeorado en
13%. El déficit de balanza de pagos ha obligado a su
Gobierno a reducir las reservas externas hasta un
nivel precario. Por desgracia, durante el afio sélo se
recibié la mitad de las sumas prometidas enconcepto
de ayuda extranjera. El efecto acumulado de esta
evolucién ha sido que el producto interno bruto sélo
aumenté un 1,9% durante 1966, cifra que después de
ajustada para tener en cuenta el crecimiento de la
poblacién, representa una disminucién neta del in-
greso per cipita. De hecho, el ingreso per cépita
permanecié estacionario en 130 dblares durante los
diez afios anteriores.

13. Por lo tanto, es evidente que la eliminacién del
déficit comercial reviste suma importancia para su
pafs, lo mismo que para todos los pafses en desa-
rrollo. Todos los esfuerzos que se hacen para in-
crementar la produccién interna y disminuir la
dependencia del pafs de las importaciones quedan
neutralizados por las fuerzas gue actfian en el plano
internacional para reducir los precios de las expor-
taciones de materias primas de los pafses en desa-
rrollo y aumentar los precios de sus importaciones.
También hay que recordar que si se disminuyera el
déficit comercial, con el tiempo podrfa eliminarse
la dependencia en que se encuentran esos pafses
respecto de la ayuda extranjera.

14. Las tentativas realizadas hasta ahora para apli-
car las recomendaciones del primer perfodo de
sesiones de la UNCTAD, han dado resultados decep-
cionantes. Como ha indicado el Secretario General
de la UNCTAD, los pafses desarrollados cada vez
se hacen més autosuficientes ampliando la produccién
interna de productos naturales y sintéticos. Los
esfuerzos para concertar convenios intergubernamen-
tales sobre productos basicos han tenido poco éxito
y los precios de esos productos han bajado con per-
sistencia,

4/ Documentos Oficiales del Consejo Econbmico y Social, 43° pe-

riodo de sesiones, Anexos, tema 17 del programa, documentos E/4337
y Add.l y 2,
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15, Su delegacién cree que la diversificacién debe
ser un elemento de la polftica internacional sobre
productos biasicos. Sobre todo en los pafses en desa-
‘rrollo, es de vital importancia la creaci6n de un
poderoso sector industrial. Son esenciales un enfoque
planeado y decisiones correctas acerca de las prio-
ridades, y su delegacién celebra, por lo tanto, la
creacién de la Organizacién de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial (ONUDI), que ayudari
a los pafses en desarrollo a tal efecto.

16. Esos pafses se han decepcionado cuando las
naciones desarrolladas no han ampliado 1a corriente
de recursos financieros hasta el nivel minimo re-
comendado por la UNCTAD; de hecho, el volumen de
tales transferencias se ha mantenido estacionario,
las condiciones de financiacién se han hecho mis
rigidas y no se han atendido los llamamientos para
reponer los recursos de la Asociaci6n Internacional
de Fomento (AIF). Debe recordarse que la necesidad
de ayuda de los pafses en desarrollo — muchos de
ellos antiguos territorios coloniales — se debe en
gran parte a circunstancias histéricas y que no puede
reprochirseles su pobreza. La renuencia de los
pafses ricos a compartir sus bienes con las naciones
pobres sbélo puede conducir a la degeneracién de
ambos, y, por lo tanto, la concesién de ayuda es un
acto de defensa propia bien entendida por parte de
los donantes. Su delegacién también espera que pueda
encontrarse algin medio de eliminar los retrasos
administrativos en el suministro de ayuda, que con
tanta frecuencia originan dislocaciones innecesarias
en los programas de los palses receptores.

17. Su delegacién acoge complacida el plan recien-
temente aprobado con el fin -de crear derechos es-
peciales de retiro de sumas del Fondo Monetario
Internacional (FMI). Es de esperar que ese plan
comience a funcionar en un futuro préximoy que la
nueva liquidez asf creada conduzca a polfticas co-
merciales y de pagos mis liberales. La propuesta
hecha en el informe del Grupo de Expertos de la
UNCTAD sobre problemas monetarios internacio-
nales®/ de establecer un vinculo entre la nueva liqui-~
dez internacional y la financiacién del desarrollo no
ha sido aceptada todavla en las conversaciones entre
los representantes de los diez paflses miembros del
FMI que pertenecen al Grupo de los Diez y el FMI.
Su delegacién también espera que las instituciones
financieras internacionales examinen con gran de-
tenimiento esa propuesta y el estudio sobre medidas
financieras complementarias &/,

18. El1 Sr. WANKHEDE (India) indica que, a pesar
de que las metas del Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo no son en modo alguno excesivas,
los pafses en desarrollo estin mis lejos de ellas
que al principio del Decenio. La disminucién de los
recursos que les llegan del exterior, como porcentaje
del ingreso nacional de los pafses desarrollados,
continGa y las condiciones en que se les conceden

S/ Los problemas monetarios internacionales y los paises en desa-
rrollo: informe del Grupo de Expertos (publicacién de las Naciones
Unidas, No. de venta: 66.11.D.2).

6/ Medidas financieras complementarias; estudio preparado a soli-
citud de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, 1964 (Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento,
Washington, D. C., diciembre de 1965).

siguen siendo leoninas. El progreso hacia la apli-
cacién de las recomendaciones de la UNCTAD es
lentfsimo. En resumen, la discrepancia entre las
naciones ricas y pobres es mayor cada afio.

19. Las lecciones sacadas del fracaso del Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo deben
convertirse en un plan préctico de acci6én para el
futuro, o en lo que se podria llamar una estrategia
global de desarrollo. Toda estrategia de esta clase
tiene que incluir disposiciones para volver a dar a
la ayuda internacional el impulso que ha perdido. La
comunidad internacional ha de sostener adecuada-
mente con comercio y ayuda a los pafses en desa-
rrollo que se esfuerzan en movilizar sus propios
recursos, Que ese apoyo es necesario lo demuestra
el informe del Secretario General sobre la corriente
internacional de capital a largo plazo y de donaciones
oficiales, 1961-1966 (E/4371). En ese documento se
dice que la carga del servicio de la deuda de los
pafses en desarrollo ha llegado a ser tal que las
sumas netas de que se disponen para ese fin son
menores que antes. Es lamentable que se haya pro-
gresado tan poco hacia la liberalizacién de las con-
diciones de los préstamos para el desarrollo o la
reposicién de los fondos de la AIF, que la Asamblea
General recomendd mediante su resolucién 2170
(XXI) de 6 de diciembre de 1966. En realidad, habria
que ampliar esos fondos todos los afios.

20. Los pafses en desarrollo acogen con beneplicito
el nuevo plan de derechos especiales de retiro de
dinero establecido por el FMI, porque la nueva li-
quidez internacional conduciri a una politica comer-=
cial y de ayuda més liberal en los pafses industria-
lizados. A los pafses en desarrollo les interesa que
las dificultades de balanza de pagos no obliguen a
los pafses econSmicamente avanzados a seguir una
politica restrictiva de comercio y ayuda. Cuando el
Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de
la Capitalizacién empiece a funcionar en 1968 apare-
ceri una nueva oportunidad para la cooperaciéninter-
nacional en la financiacién del desarrollo; su dele-
gacién espera que los paises industrializados la
consideren con espfritu de comprension y buena
voluntad.

21. Tal como estd la situacién, los pafses en desa-
rrollo dependen casi exclusivamente de sus ingresos
de exportacién para financiar sus importaciones
esenciales, pero la parte que les corresponde de las
exportaciones mundiales ha disminuido de un tercio
a un quinto en los filtimos quince afios. Incluso el
éxito de las negociaciones arancelarias Kennedy no
aportari a los pafses en desarrollo mis que bene-
ficios muchos menores que a los desarrollados. Pox
lo tanto es de esperar que los que intervienen en
dichas negociaciones hagan méis, antes de que termine
el afic, por resolver los problemas comerciales de los
pafses en desarrollo.

22, El segundo perfodo de sesiones de la UNCTAD
brindari una oportunidad para negociar planes de
accién sobre cuestiones especfficas. La labor pre-
paratoria ha avanzado lo suficiente para permitir un
progreso real en cuestiones como la liberalizacién
del comercio de productos primarios, la financiacién
complementaria, la financiacién de las existencias
reguladoras, la expansién del comercio, la coopera~
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ci6n e integracién econémica entre pafses en desa-
rrollo (con el apoyo de los desarrollados) y las
relaciones comerciales entre pafses con diferentes
sistemas econdmicos y sociales. Ademé4s, el esta-
blecimiento por los Estados Unidos de América de
un sistema general de preferencias constituiri un
medio para facilitar el acceso de los productos de
los pafses en desarrollo a los mercados delos pafses
avanzados. Los pafses en desarrollo esperan que
el ejemplo de la reunién de Argel aliente a esos
otros pafses a hacer preparativos anilogos para el
segundo perfodo de sesiones de la UNCTAD.

23. El proximo Simposio Internacional sobre Desa-
rrollo Industrial va a ofrecer una base para un pro-
grama de acci6én firme y eficaz de la ONUDL La
ONUDI ha sido concebida para que actle y es de es-
perar que se la dote de los recursos financieros que
requiere la ejecucién de tal programa,

24. Su pafs inici el cuarto plan quinquenal en 19686,
Durante el perfodo que abarcan los tres planes quin-
quenales anteriores, ha logrado una tasa media de
crecimiento del 4% y avanzado considerablemente en
todos: los sectores, de la economfa. Se espera que la
produccidén de cereales comestibles alcance este afio
la cifra sin precedentes de 90 millones de toneladas,
y que la India consiga alimentarse por sf misma
hacia 1970-1971, Ademé4s, con la estrategia de la
inversién bisica para explotar los recursos en la
industria y disminuir la dependencia de la ayuda
extranjera, se ha logrado una tasa media de creci-
miento industrial del 10% anual durante los Gltimos
15 afios y se ha diversificado notablemente la es-
tructura de la industria.

25. En el desarrollo de la infraestructura se han
logrado progresos anilogos. La capacidad eléctrica
.instalada se ha cuadruplicado como minimo y los
medios de trahsporte se han duplicado con creces.
Los servicios de sanidad se han mejorado mucho, y
el nlimero de nifios que asisten a laescuela ha pasado
de 23 millones en 1950 a 68 millones en 1966. Es
evidente que el ripido crecimiento de la poblacién
plantea un grave problema, pero se espera que un
programa recientemente establecido reduzca la tasa
de natalidad del 41 al 25 por 1.000 en el espacio de
diez afios.

26. Su delegacién comparte la gran preocupacién
de los oradores anteriores por las penalidades que
sufren los pafses 4rabes como consecuencia de la
guerra del Oriente Medio, e insta a las Naciones
Unidas a que den prioridad a las solicitudes de asis-
tencia.

27. Para terminar, espera que los pafses ricos
actGen con clarividencia y fomenten el porvenir co-
lectivo de la humanidad mejorando la suerte de las
naciones en desarrollo, Los sacrificios que se les
piden son muy pequefios y no hay duda de que produ-
cirin pinglties dividendos y contribuirdn mucho a
aliviar la tirantez y malestar en el mundo.

28. El Sr. BOIKO (Reptblica Socialista Soviética de
Ucrania) dice que las relaciones internacionales,
sobre. todo entre Estados con diferentes sistemas
econdmicos y sociales, s6lo pueden normalizarse
mediante la coexistencia pacifica, principio que la
RSS de Ucrania ha sostenidc desde la revolucidén

socialista de 1917. Antes de la revolucibén, la eco-~
nomia de Ucrania dependia en gran parte del capital
extranjero; mientras compafifas extranjeras explo-
taban los recursos minerales y de otra fndole del
pafs, los campesinos vivian en condiciones de vasa-
llaje. Con la revolucidn, dejé de existir la propiedad
privada de la tierra y se crearon grandes explota-
ciones colectivas dotadas de maquinaria moderna,
Como consecuencia, la produccién agricola bruta de
1966 sobrepasb en un 170% a la de 1913, La propiedad
de las industrias también ha pasado a manos del
pueblo; y la produccidén industrial de 1966 ha sido
43 veces mayor que la de 1913. La RSS de Ucrania
produce en la actualidad mis acero, hierro fundido,
mineral de hierro, petrbleo y otras materias im-
portantes que los pafses capitalistas de Europa y
progresa con el desarrollo de la industria ligera,
la agricultura y la produccién de viveres.

29. El adelanto econdmico de Ucrania se ha con-
seguido sin ayuda del exterior, movilizando los re~
cursos nacionales y cooperando fraternalmente con
otras reptiblicas soviéticas y con los pafses socia-
listas. La decisién del pueblo ucraniano ha frustrado
todas las tentativas de los imperialistas extranjeros
por detener el progreso econdmico y social de la
RSS de Ucrania mediante intervenci6n, bloqueos eco-
némicos, invasién hitleriana y tdcticas de "guerra
frfa", La RSS de Ucrania no necesita ayuda externa
para ejecutar sus planes de desarrollo; su deseo de
que los Estados mantengan relaciones econémicas
normales se basa en que comprende que tales rela-
ciones significan coexistencia pacifica y beneficio
mutuo,

30. La alternativa a la coexistencia pacifica es la
guerra y la destruccién. Las guerras de agresién,
desencadenadas por los Estados Unidos en el Viet-
Nam y por Israel contra los Estados 4rabes, son
ejemplos de ello: ambas estan dirigidas contra Esta-
dos j6venes y los agresores comparten intereses
comunes y se apoyan mutuamente. La agresién is-
raeli contra los Estados drabes sirve a los intereses
de los pafses occidentales, que dependen muchfsimo
del petréleo de los Estados arabes del Oriente Medio
¥y que tratan de reprimir los movimientos de libera-
ci6én nacional de los pueblos 4rabes, los cuales recla-
man con justicia una parte mayor en las utilidades
de los monopolios extranjeros del petréleo. Aunque
el Irak y Siria han logrado no hace mucho aumentar
su participacién en las utilidades de la Iraq Petro-
leum Company, otros monopolios estadounidenses,
britdnicos y neerlandeses siguen acumulando enormes
utilidades. A este respecto, es significativo que sélo
los Estados Unidos, el Reino Unido y otros pafses
capitalistas se hayan negado a apoyar la resoluci6n
2158 (XXI) de la Asamblea General.

31. En su ansiedad por retener las utilidades de los
monopolios petroleros y por socavar la creciente
independencia polftica y econémica de los Estados
drabes, los Estados Unidos y el Reino Unido bhan
recurrido a Israel como instrumento en el Oriente
Medio. La vispera misma de la agresién israelf, en
un artfculo del nfimero de 5 de junio de 1967 de la
revista U. S. News & World Report se manifestaba
el temor de que Israel pudiera llegar a ser el Gltimo
amigo que les quedara a los Estados Unidos en el
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Oriente Medio y que territorios donde se habfan in-
vertido millones de délares pudieran ser controlados
por gobiernos Arabes hostiles. El papel de Israel
como defensor de los intereses petroleros de los
Estados Unidos en el Oriente Medio explica por qué
los pafses occidentales le han proporcionado amplios
recursos y abundante armamento para su agresiény
luego le han ayudado a disfrutar del producto de la
agresién,

32. Como los invasoreshitlerianos de Ucrania, Israel
arrebata ahora a la Rep(blica Arabe Unida los re-
cursos petroliferos que tiene en la Peninsula de
Sinaf, y justifica lo que hace alegando unos "derechos
de ocupacién". Con su ocupacidn, Israel priva a la
Replblica Arabe Unida de 170 millones de libras por
afio y a Jordania de 50 millones, También priva a
Siria de grandes cantidades. Ademas de los ingresos
gue dejan de percibir, esos palses han sufrido graves
dafios econémicos. Hay que obligar a Israel a que se
retire de los ferritorios que haocupadoya que asuma
la responsabilidad delas consecuencias econdmicas de
su agresidn, cosa que se podri lograr si los pafses
en desarrollo muestran solidaridad suficiente en la
cuestién. La RSS de Ucrania esti dispuesta a apoyar
la propuesta del Sudin de que el Secretario General
prepare un informe sobre las consecuencias econd-
micas de la agresidn de Israel y sus efectos en el
bienestar y el desarrollo econémico de las ‘victimas.

33. Su delegacién comparte la ansiedad de los pafses
en desarrollo frente al empeoramiento continuo de
la relacién de intercambio y el creciente déficit de
la balanza de pagos y ante la intensificacién de las
medidas discriminatorias que adoptan una serie de
paises desarrollados y sus agrupaciones econdémicas.
Los pafses capitalistas desarrollados, y en especial
los Estados Unidos, continfian discriminando en su
comercio con la Unién Soviética y otros pafses so-
cialistas por motivos polfticos, y la normalizaci6n
de las relaciones comerciales entre pafses de dife-
rentes sistemas econdémicos y sociales sigue siendo
urgente necesidad. Por desgracia, la Junta de Comer-
cio y Desarrollo s6lo ha discutido hasta ahora los
aspectos te6ricos del problema, por lo que resulta
indispensable que en el segundo periodo de sesiones
de la UNCTAD, se preparen medidas practicas para’
aplicar los principios y recomendaciones que se
aprobaron en el primero. En el segundo periodo tam-
bién va a haber que tratar cuestiones como el co-
mercio de productos primarios y manufacturas, la
cooperacidén econémica entre palses en desarrollo, la
facilitacién del acceso de estos pafses alos mercados
de los pafses capitalistas desarrollados y la elimi-
nacién de las barreras arancelarias y de otra Indole
que se oponen al comercio.

34. Hay que prestar especial atencién alas reformas
sociales y econ6micas; la movilizacién de los recur-
sos humanos, materiales y financieros de cada pafs,
y la cooperacién econémica entre pafses en desarro-
llo dentro de las distintas regiones. El progreso
econémico de los paises en desarrollo s6lo se puede
lograr con la movilizacidén total de sus recursos
internos.

35. ElSr. DEVENDRA (Nepal) indica que los debates
de la Comisién en los Gltimos afios han destacado
las dificultades con que los palses en desarrollo

tropiezan y las medidas que éstos proponen para
vencerlas., Por desgracia, el hecho de que los pafses
desarrollados no hayan proporcionado el capital que
los pafses en desarrollo necesitan para alcanzar las
metas de crecimiento fijadas en el Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo ha originado una
serie de conversaciones infructuosas. En su exposi~
ci6n del 2 de octubre (1109a. sesibén), el Subsecre-
tario de Asuntos Econdmicos y Sociales defini6 los
problemas que tiene planteados la economia mundial
y sefialé los efectos benéficos que tendrén las ne-
gociaciones arancelarias Kennedy y los recientes
acuerdos sobre liquidez internacional. A pesar de
ciertas tendencias favorables que se advierten en los
pafses en desarrollo, la desaceleracién del ritmo de
crecimiento de esos pafses es tan ripida que anula
lo que han logrado. Sus tentativas para mejorar su
infraestructura ffsica y humana quedanfrustradas por
la falta de recursos externos; ademais, sus exporta-
ciones de capital por servicio de la aeuda aumentan
de una manera alarmante, mientras la enftrada de
fondos y de asistencia técnica sigue estacionaria.
Asi, pues, a pesar de su empefio en movilizar los
recursos internos, distan mucho de haber alcanzado
las tasas de crecimiento que se fijaron en el Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

36. La capacidad para importar de esos pafses ha
disminuido atn mis porque los precios de importa~
cién de bienes de capital han subido mucho méis de
prisa que los precios de exportacién de sus propios
productos primarios. Por lo tanto, los palfses més
ricos deben dar suma prioridad a la corriente de
asistencia para el desarrollo. A este respecto, hay
que prestar especial atencién a los palses que se
encuentran en las primeras etapas del desarrollo.
Aunque el Nepal esti agradecido a los pafses que le
han prestado con liberalidad ayuda parael desarrollo,
le alarma que organismos internacionales como el .
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
continfien mostrindose indiferentes con los pafses
que est4n empezando a desarrollarse. Esta politica
suscita 16gicamente dudas en esos paises acerca de
la utilidad de tales organismos, por lo que el Nepal
tiene mucha fe en los préstamos a largo plazo, sin
interés o a interés reducido, que se podrin obtener
del Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo
de la Capitalizacién. El personal de este Fondo debe
comenzar inmediatamente un estudio de las necesi-
dades econdmicas de los pafses en desarrollo.

37. Los pafses desarrollados no han aplicado las
recomendaciones del primer perfodo de sesiones de
la UNCTAD. El segundo perfodo de sesiones quizi
proporcione un nuevo impulso, pues en él los paises
en desarrollo deben preparar una estrategia global
del desarrollo para el segundo decenio. El Nepal se
felicita de la concertacién y entrada en vigor de la
Convencién sobre el comercio de transito de los
Estados sin liforal, pero es lamentable que muchos
palses de tréinsito que tienen costas no la hayan
firmado, mientras otros todavfa no la han ratificado.
La falta de generosidad de estos fltimos para con
los de su misma clase no contribuird a reforzar
las demandas que se dirigen a los pafses desarro-
llados para que hagan concesiones arancelarias y
eliminen las restricciones mediante cuotas; hay que





